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ECHANGE DE NOTES ENTRE LE CANADA ET LES ETA'1'S-UNIS
D’AMERIQUE CONCERNANT LE SERVICE MILITAIRE *

Intervenu 3 Washington les 30 mars et 6 et 8 avril 1942

(Traduction)
I

Le Secrétaire d’Etat suppléant des Etats-Unis
auw Ministre du Canada a Washington

SECRETARIAT D’ETAT
Mo : WASHINGTON, le 30 mars 1942.
ONSIEUR LE MINISTRE, .
14 J’ai honneur de me référer aux entretiens que des fonctionnaires de la
l‘eesga.tl\(_)n du Canada et du’ Secrétariat ont eus au sujet d'e,l’apphcatmn aux
rels({rtlss‘ant's cana(}lens fixés aux Et«%ts—Ums de la loi revisée des Etats-Unis
ative. 3 Vinstruction et au service sélectifs.
i Comme- vous le savez, la loi porte que, sous réserve de quelques exceptions,
i ressortissant des Etats-Unis du sgxeAm’ascuhn et toute autre personne du
. masculin habitant aux Etats-Unis ages de dix-huit & soixante-cinq ans
tout'ent se faire inscrire. La loi porte, en outre, queAsauf quplgues exceptions,
€ personne inscrite tombant en decd des limites d’Age spécifiées est astreinte
service militaire actif dans les forces armées des Etats-Unis.
Per e unvgrner,nent des Etats-Unis reconnait _q‘ue.tar‘lt pour le moral des
onnes intéressées que pour le supréme effort militaire & fournir par les pays
og 8uerre avec les Puissances de 1'Axe, il est souhaitable de permettre & certaines
egfgrles des personnes qui se sont faites inscrire ou qui peuvent se faire inscrire
quesélem_pife de la’ loi de 1940 relative & l’inst{uctiqn et au service sélectifs, telle
5t 1o 0d1f§e_e, de s’enrdler dans les forces armées d'un pays co-belligérant, si tel
dow 0 désir. On se rappellera que, durant la Grande Guerre, le Gouvernement
SSOC.;fa»tS-Ums a conclu des conventions & ce su,Jet. avec certaines Puissances
il‘coneis' Le Gpuverner_nent des Etats-l’lnlg est d avis, cepe’ndan’o, que, dans les
Meg S ances présentes, il est possible d’arriver au méme résultat au moyen de
\®Sures q’ordre administratif et d’éviter ainsi les retards qui accompagnent la
ature et 1a ratification de conventions.
pel,meit(}ouvernemeqt des .Etats-Unis_egt donc disposé z} insta‘urer un régime
Yeltiy, ant aux aubains qui se sont fait inscrire conformément & la’_lm de 1940
reSSOrt? a l'instruction et au service selectlfs., telle que modlﬁee, sﬂs’ sont, gies
Py ortissants de pays co-belligérants et s'ils n’ont pas fait de déclaration
fo ceentlon de devenir ressortissants des Etats-Unis, de choisir de servir dans les
Etat: armées de leurs pays respectifs plutdt que dans les forces armées des
Dayg “LNIs, en aucun temps avant leur .admlssmn‘da.ns les forces armees de ce
forgg, L état physique des personnes qui auront ainsi opté sera examiné par les
S armées des Etats-Unis et, si ces personnes sont trouvées aptes au service,

*
Etat,.Ucf: Recueil des Traités du Canada 1942, n. 5: Echange de Notes entre le Canada et les
¥ays, in{““ comportant un accord pour I'échange de personnel entre les forces armées des deux
‘ ervenu les 18 et 20 mars 1942.
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le résultat de 'examen sera communiqué aux autorités compétentes de la natio?
co-belligérante qui décideront de leur acceptation. Deés réception de la part du
Gouvernement, co-belligérant intéressé d’un avis qu’une personne peut ptfe
acceptée en méme temps que des billets de voyage et des bons de repas nécessaires
le directeur compétent de 1'Organisation du Service Sélectif aux Etats-Uni
enjoindra & la Commission locale du Service Sélectif dont la personne est justlcl%}
ble de diriger celle-ci vers le lieu convenu en vue de son entrée en service act!
dans les forces armées du pays co-belligérant. Si, & son arrivée, on découvi®
que la personne dont il s’agit ne peut étre accueillie dans les forces armées
pays co-belligérant, cette personne sera sujette & I'incorporation immédiate dan®
les forces armées des Etats-Unis.

Avant de mettre le régime précité en vigueur & l’endroit d'un pa}’s
co-belligérant, le Secrétaire d’Etat désire recevoir du représentant diplomatiqu®
de ce pays & Washington une note exprimant le désir de son Gouverneme?
de se prévaloir dudit régime et que, en ce faisant, il convient de ce qui suit:

a) Son Gouvernement n’exercera ni menace ni contrainte d’aucune sorte
pour amener une personne fixée aux Etats-Unis & s’enrdler dans 1€
forces armées d’aucun gouvernement étranger; ;

b) Son Gouvernement accordera réciprocité de traitement aux ressortis
sants des Etats-Unis, & savoir: avant'leur admission dans les forc®
armées de son Gouvernement, il leur sera donné la faculté de choisir q
servir dans les forces armées des Etats-Unis tout comme, en substance,
est ci-dessus exposé;

c) Son Gouvernement n’acceptera pas aux FEtats-Unis Ienrdlement de
ressortissants des Etats-Unis dans l'obligation de se faire inscrire 2
d’aubains d’aucune nationalité qui ont déclaré leur intention de dever
ressortissants des Etats-Unis et qui sont tenus de se faire inscrire.

Le Gouvernement des Etats-Unis est disposé & mettre le régime proposé 91,16

vigupqr a I’égard du Canada dés réception de votre part d’une note nrla,rq,ui."nIl
le désir de votre Gouvernement de s’y associer en méme temps que son adhési®
aux dispositions énoncées aux paragraphes a, b et ¢ ci-dessus.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances réitérées de ma ré®
haute considération. '
Le Secrétaire d’Etat suppléant,

SUMNER WELLES.
II

Le Ministre du Canada a Washington aw Secrétaire d’Etat
suppléant des Etats-Unis

Ne 222 WasHINGTON, le 6 avril 1942.

MoONSIEUR LE SECRETAIRE D’ETAT, ;

J’ai Thonneur de me référer &4 Votre Note du 30 mars 1942 touﬁhf”g‘3
Papplication aux ressortissants canadiens fixés aux Etats-Unis de la loi revi®
des Etats-Unis relative & l'instruction et au service sélectifs.

; b
2. Vous faites, dans votre Note, certaines propositions qui, pour autd?
qu’elles regardent le Canada, peuvent s’énoncer comme suit:

1) Le Gouvernement des Etats-Unis est disposé & instaurer 131;
régime permettant aux ressortissants canadiens qui n’ont pas fal de
déclaration d’intention et qui se font inscrire sous 'empire de la loi lle
1940 des Etats-Unis relative & l'instruction et au service sélectifs, i
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que modifiée, de choisir, en aucun temps avant leur admission dans les
forces armées des Etats-Unis, de faire leur service dans les forces navales,
militaires ou aériennes du Canada plutét que dans les forces armées des
Etats-Unis. L’état physique des personnes qui optent de faire leur service
dans les forces canadiennes sera examiné par les forces armées des Etats-
Unis; si ces personnes sont trouvées aptes au service, le résultat de
I'examen sera communiqué aux autorités compétentes du Canada. Des
réception de la part du Gouvernement canadien d'un avis que la personne
peut étre acceptée, en méme temps que des billets de voyage et des bons
de repas nécessaires, le directeur compétent de I’Organisation du Service
Sélectif aux Etats-Unis enjoindra & la Commission locale du Service
Sélectif dont la personne est justiciable de diriger celle-ci sur le lieu
d’accueil convenu en vue de son versement dans les forces navales, mili-
taires ou aériennes du Canada. Si, & son arrivée au lieu convenu, il
apparait que la personne en cause ne peut pas étre accueillie dans les
forces navales, militaires ou aériennes du Canada, elle sera sujette a l'in-
corporation immédiate dans les forces armées des Etats-Unis.

2) Le Gouvernement des Etats-Unis est disposé & mettre le régime
proposé en vigueur & 1’égard du Canada dés réception d'une note mar-
quant le désir du Gouvernement, canadien de s’y associer et son adhésion
aux dispositions dont la teneur suit:

a) Le Gouvernement du Canada n’exercera ni menace ni contrainte
d’aucune sorte pour amener une personne fixée aux Etats-Unis &
s’enrodler dans les forces navales, militaires ou aériennes du Canada
ou de tout autre gouvernement étranger;

b) Le Gouvernement du Canada accordera réciprocité de traitement
aux ressortissants des Etats-Unis, & savoir: il sera donné aux
ressortissants des Etats-Unis qui sont astreints au service militaire
obligatoire au Canada la faculté, avant leur admission dans les
forces navales, militaires ou aériennes du Canada, de choisir de
servir dans les forces armées des Etats-Unis tout comme, en
substance, il est ci-dessus exposé;

¢) Le Gouvernement du Canada n’acceptera pas aux Etats-Unis l'en-
rolement de ressortissants des Etats-Unis dans 'obligation de se
faire inserire ni d’aubains d’aucune nationalité qui ont déclaré leur
intention de devenir ressortissants des Etats-Unis et qui sont tenus
de se faire inscrire.

dic 3. La politique du Gouvernement canadien de me::me que la législation cana-
sern-ne sont fondées sur ce postulat que les mesures d application aux aubains du
eVlce militaire obligatoire doivent &tre établies en accord avec les Gouver-
Doll?em?s intéressés. Le Gouvernement du Canada est d’avis que des difficultés
o ITaient najtre si le: droit était généralement reconnu de recruter les aubains
»Partant, le droit pour les autres pays de recruter les ressortissants canadiens.
ouvernement canadien se donne de garde, toutefois, de soulever, en ce
o cent, une objection d’ordre juridique. Vu Vétroite collaboration en laquelle
et | anada et les Etats-Unis soutiennent la guerre, le temps qul sera gagne
®8 autres avantages pratiques que ne manquera pas de produire 'acceptation
egprﬁropositiong des Etats-Unis, le Gouvernement du Canada est px;ét, dans un
régim de ‘coopération avec le Gouvernement des Etats-Unis, & s’assocler au
Uhis € précité, fort de l’assurance que lui donne le Gouvernement des Etats-
qQuil consentira pleine réciprocité & tous égards.
top 4. Le Gouvernement canadien donne son adhésion & la stipulation a) & la

faitgition,que le Gouvernement des Etats-Unis consente, si demande lui en est .
» & faire une promesse réciproque. I est entendu, naturellement, que I'engage-
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) 3
ment que comporte la stipulation a) est limité au cas présent et, de,plqs qu il
ne vise pas & empécher le Gouvernement du Canada de proclamer lobhgatl(()ifé
juridique pour les Canadiens de toutes parts, v compris les Etats-Unis, 5
servir dans les forces canadiennes, aussi longtemps que rien n’est dit ou fal
aux Etats-Unis par le Gouvernement, du Canada qui sente la menace ou la con-
trainte. La raison d'étre de cette réserve est que le Canada peut décider Qan?
l'avenir de créer une obligation juridique absolue pour les Canadiens fixés i
Pétranger de servir dans les forces canadiennes, semblable a la clause figuran
présentement dans la loi des Etats-Unis relative & linstruction et au se’rVICe
sélectifs et imposant une obligation aux ressortissants des Etats-Unis fixés e?
quelque part que ce soit. Si le Canada vient & créer une obhgatlgn de cette
nature, le Gouvernement canadien ne voudra pas exclure aucune partie du globe:

5. Le Gouvernement canadien donne son adhésion & la stipulation b) &
la condition, premiérement, que le Gouvernement des Etats-Unis consente ;’{
ce que le Gouvernement canadien impose ’obligation du service militaire att
ressortissants des Etats-Unis résidant au Canada et, deuxi®mement, que 13
ressortissants des Etats-Unis fixés au Canada et qui ont fait une déclaratio?
d’intention, de méme que les ressortissants canadiens fixés aux Etats-[}ms
qui ont fait une déclaration d’intention, ne se verront pas accorder la faculté dé
choisir de servir dans les forces armées du pays dont ils sont ressortissants.

6. Le Gouvernement canadien donne son adhésion 3 la stipulationﬁﬂ)
sous réserve de réciprocité, & savoir: les Etats-Unis n’accepteront pas 'enrdle;
ment au Canada de ressortissants canadiens ou d’aubains d’aucune natior}al}te
qui ont fait une déclaration d’intention ¢'ils sont sujets au service militair®
obligatoire aux termes de la loi canadienne.

7. Le Gouvernement canadien présume que les termes “ service actif dans 168
forces armées d'un pays co-belligérant ” figurant au paragraphe quatre 3
votre Note vise, dans le cas du Canada, le service permanent dans les forcé
navales, militaires ou aériennes du Canada.

8. Le Gouvernement canadien entend que rien dans le présent, éché’lng(_a
de notes ne sera interprété comme imposant aucune obligation au Gouver“ei
ment du Canada de renvoyer aux Etats-Unis des ressortissants canadiens a%
peuvent passer pour délinquants aux termes des lois des Etats-Unis.

9. Afin de mettre les ressortissants eanadiens fixés aux Etats-Unis et quel
n'ont pas fait de déclaration d’intention au courant des conditions de ng‘flcl
dans les forces navales, militaires et aériennes du Canada, le Quartier Génér?
de la Défense nationale & Ottawa fera tenir & I'Organisation du Service Sélect!
aux FEtats-Unis des exemplaires d’une brochure dans laquelle sont expos‘?ee
les conditions de service, dans l’assurrance que !’Organisation du SGTV‘%’
Sélectif mettra cette publication & la disposition des ressortissants canadiens 9
n’ont pas fait de déclaration d’intention et qui sont appelés & faire leur servi®
dans les forces armées des Etats-Unis.

10. Le Gouvernement du Canada forme 'espoir que les ressortissants can?
diens qui résident en permanence aux Etats-Unis, et qui choisissent de servir d&
les forces navales, militaires ou aériennes du Canada et v sont aceeptés, ?eroﬂ
admis & retourner aux Etats-Unis en tout temps dans les six mois qui suivi®
la fin de leur service dans les forces canadiennes.

? g ; b R
Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire d’Etat, les assurances réitérées
ma trés haute considération.

Pour le Ministre, 1
H. H. WRONG.
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Le Secrétaire d’Etat suppléant des Etats-Unis au
Chargé d’Affaires du Canada a Washington

SECRETARIAT D’ETAT
WASHINGTON, le 8 avril 1942.
Moxsirur LE CHARGE D’ AFFAIRES,

J’ai Phonneur d’accuser réception de la Note n° 222, en date du 6 avril
1942, par laquelle, vous référant & ma Note du 30 mars relative & 'application aux
essortissants canadiens fixés aux Etats-Unis de la loi revisée des Etats-Unis
elative & linstruction et au service sélectifs, vous mandez que le Gouvernement

U Canada est disposé, dans un esprit de collaboration avec le Gouvernement
s Etats-Unis, & s’associer au régime exposé dans ma Note du 30 mars, & la
ondition que le Gouvernement des Etats-Unis accorde, & 1'égard de tous les
Olnts qui y sont soulevés, pleine réeciprocité.

J'ai I'avantage de vous faire savoir que le Gouvernement des Etats-Unis
ass_ul‘e par les présentes au Gouvernement du Canada pleine réeiprocité en ce
S‘n regarde le régime en question, et qu’il souscrit, en outre & toutes les conditions,
SStrictions et présomptions, formulées aux paragraphes de votre Note précitées
Umérotés de 4 & 9 inclusivement.

Quant au paragraphe 10 de votre Note visant le retour aux Etats-Unis
de_s. ressortissants canadiens qui font le choix de servir dans les forces navales,

litaires ou aériennes du Canada et qui sont accueillis par I'une de ces forees, il
o porté & votre connaissance que le Secrétariat d’Etat prie le Ministere de la
s“_Stlce de recommander au Congrés des Etats-Unis d’adopter toutes lois néces-
alres_ pour simplifier le plus possible la rentrée aux Etats-Unis des personnes
d°nt il s'agit en tout temps dans les six mois qui suivront la fin de leur service
ns les forces canadiennes. '

b V‘euillez agréer, Monsieur le Chargé d’Affaires, les assurances renouvelées de
& trés haute considération.
Le Secrétaire d’Etat suppléant,

SUMNER WELLES.







